Swoboda Wiggensbach KG

Postfach 1260

87485 Wiggensbach/Allgau

delivery note

A

T

t
i

swoboda

technologies

{S) accouat number at recipient

91022671

(1) recipient address

{2} notices of receipt and processing

803108

delivery note

{3) no.
Company 9&( ({/4@ l' [{ 34 80612103
Magna PT S.p.A. § (4} disparch date
Via dei Ciclamini 4 09.07.2025
170026 MIODUGNO (BARI) | 16) treight {7} inbound delivery
free notf. ] waqgon catrrier loading point:
unit EURO | freight oth. vehicl. Ladezone 4
|lexaress awn vehicle
Mail air freight
customer number at vendor tax number (customer} our tax number
300237 "
(10) your symbol (11) order No. date {12) our department (13) direct dial {14} our order number
411 7T T 550004801901 11082025 | ‘°837°’f1°i” i —30008173— —
; (18] term of delivery | {19) disp. type free (20) not{. |{21) packing type {22) disp.character (23} gross l.atal {24) net
F c A v?reng ht kg
Wiggensbach 1 X 208 38

25)
DC Cargo Sp. z 0.0., 80-298 Gdarisk

{26) receiving-/unloading pt

{27) 128) order No./suppl. ref. No. {29) order description (30} quantity !(31) (40) notes of recipient
: Pos. {21) packing type (details) UM | quantity (is) +/- notes
010 | M0183686 SENSORCLUSTER 1 OBEN (A2488050000) 240 1
] 108180000
Sensor cluster M0183686 (new part number) acc, to dint
traceability ! KU EH Mﬁﬁ?ﬁf S.r.l.
‘ " ACCETTAZ!ONE MERCE
Index: 00 Quantita dichigratg: aclb
Charge(n): L52172, L52173 duantita effettival :
Tipo Imballaggio: {
003 | TBA-507072 Tray Sensorcluster 1 8FeDCT 54 huantita |AEHII] e e |6 (#0)
0x360x80 Fonformita alle shede d imbahc:
. Data controllet A/ (@/Rg
(004! TBA-507096 Plastic pallet CS1 1200x800 ES Firmaﬁ 1
-_— D A \ /
|005| TBA-506808 VDA RL-KLT 6047 ESD 600x400x14 40| 1 7
75
006| TBA-506929 Lid for Rako-Container ESD 600 81
x400x30
007 | TBA-507097 Pallet top cover A1208 ESD 120 21
Ox800x95
o . r oo p ol o
notices of receipt quantity check quality check/test report K =) TEa "‘.’iﬁ%lg(. Y ] l'-l-
date Via def Piclamin 4.5 Modugno (BA)
. ( 025 .
1 = pieces,2 = KG,3 = G,4=M,56=M2,6=M3,7=L8=ML9 =T label corresponding to DIN 4894 ‘ Page 10of 2

Swoboda Wiggensbach KG
87487 Wiggensbach
Max-Swoboda-Stralie 1
Sitz: Wiggensbach

AG Kempten, HRABB91
UStldNr.: DE 260 712 265

Vertretungsberechtigter Gesellschafter:

Swoboda Vertretungs GmbH
AG Kempten, HRB 12841
Geschéfisfithrer: Dr. Jorg Schernikau

Christian Goser, Dr. Klaus Skrobanek .

Wilko Steffens und Christian KeSler

Teleton +48(0)8370 8100
Telefax +49 {0)8370 910-109
E-Mail: info@swoboda.com
ww.swoboda.com

N Commerzbank AG
1BANIDEA32338
BW Bark Stiftgad

Nhiiety 1@@%@92@51 e guantitad”

[BAN:DEG6733200730007321600




Es

delivery note: 80612103 Magna PT S.p.A., 70026 Modugno (Bari)
127) | 128) order No./suppl. ret. No, {29) order description ’ (30) gquantity {31} {40} notes of recipient
Pos. (21) -packing type (details) UM quantity {is) +/- notes

We kindly would like to assprtive suggest you to the legal specification|for the loading assurangce.
All transports, which not asFure the sufficient loading assurance, would not be loaded throughjus. L
All kind of costs (delay- or refund-costs) would be charged to you. i. V. Walgenbach/LOG 30.01.202

9 = pieces,2=KG,3=06,4=M,5=M2,6=M3,7=L,8=M,9=T  label corresponding to DIN 4994 Page 20f 2
Swoboda Wiggensbach KG Vertretungsberechtigter Gesellschatier: Telefon +49(0)8370 910-0 Commerzbank AG Kempten
87487 Wiggensbach Swoboda Vertretungs GmbH Telefax -+49 {08370 910-109 IBAN:DE43733800040220895700
Max-Swoboda-Strafte 1 i AG Kempten, HRB 12941 E-Mail: info@swoboda.com BW Bank Stuttgart
Sitz: Wiggensbach , ' GeschaftsfGhrer: Or. Jorg Schernikau wwy.swoboda.com |BAN:DE18600501010004540205
AG Kempten, HRAB891 Christian Gdser, Dr. Klaus Skrobanek HypoVereinsbank Kempien

USt-IdNr.: DE 260 712 265 Wilko Steffens und Christian Kefler IBAN:DEB6733200730007321600 |

i




-

Absender (Name, Anschrift, Land) Co
1 Expéditeur (no@, adresse, pays) ) §

Firma 9

Swoboda Wiggensbach KG
Max-Swoboda-Str.1
87487 Wiggensbach
DEUTSCHLAND

AR 58
ETT rll"URE

DE
INTERNATIO!

Diese Beférderung unterliegt trotz
einer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens
Uber den Beforderungsvertrag im
internat. StraRenglterverkehr (CMR}

par route {CMR)

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire, # la Con-
vention relative au contrait de trans-

Empfiénger {Name, Anschrift, Land)
2 Destinataire {nom, adresse, pays)

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

IT - 70026 Modugno (Bari)

Frachtflihrer (Name, Anschrift, Land)
16Transponeur (nom, adresse, pays)

Firma

DC Cargo Sp. z 0.0.
ul. Geodetéw 2
80-298 GDANSK
POLEN

Auslieferungsort des Gutes
3 Lieu prevu pour la livraison de la marchandise

IT - 70026 Modugno (Bari)
Italy.

17Nachfolgende Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

Transponteurs succesifs‘gpm, adresse, gags) k'
" Petra SZarows

Milana Fialy 245/2
700 30 Ostrava-D
1C: 7369497

Ortund Tag der Ubernahme des Gutes
4Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Swoboda Wiggensbach KG / 87487 Wiggensba
DEUTSCHLAND
OAlefone:24025

5 Beigefligte Dokumente
Documents annexés

80612103

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiihrer ¢
18R #serve et observations des transporteurs

Kennz. und Nummern Anzahl der Packstiicke Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes
6 7 8 9 Nature de la marchandise

2 KS Palette CS1 1200x

Marquas et numéros Nombre des collis Mode d'emballage

800x150 ESD

Automobilteile

Klasse Ziffer Buchstabe
Classe Chiffre Lettre

{ADR)
{ADR)

Statistiknummer Bruttogewicht in kg
10 No statistique 1 1 Poids burt, kg

208,3

Umfang in,m>
12 o m3

Cubage m

Anweisungen des Absender (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung)
13 Instructions de I' expediteur (formalit#res et autres)

Absender
L'expéditeur

Wihrung

Zu zahlen von:
19 Monaie

A payer par:

Empfanger
Le Destinaire

SWAN: 186798 / SoFa

Fracht
Prix de transport

Erméaigungen
R#ductions

Auftrags-Nr.Kunde: 550004801901

Zwischensumme
Solde

Zuschlage
Suppléments

Nebengebihren
Frais accessoires

Sonstiges
Divers

Zu zahlende Gesamt
summe
Total # payer_

1 Rickerstattung
4‘Remboursement

Frachtzahlungsanweisungen
15 Prescribtion d* afranchissement
Frei .
Franco X FCA Wiggensbach
Unfrei
Non Franco

20Besondere Vereinbarungen
Conventions paticuli#res

Wir sind SLVS-Verbotskunde

21 tdeenisting 7487 Wiggensbach

299.07.2025

Ry

23Firma
DC Cargo Sp.

Unterschrift und Stempe! des Absenders

Z 0.0,

]
¥ petra Szarowskl ~

VInT

. |/ um

{Signature et timbbre de |' expéditeur)

Unterschrift und Nﬂmﬂ@?i&lﬁ@%/sz

e

(Signature et,y'ﬂhbfdequ Dubin ‘ L U
\C: 73894974~ cnSer” VSN

Y {rssvieerva di

Benutzter Grenziibergang

Angaben zur Ermittiung der Tarifentfernung ‘Berechnung des Beférderungsentgelts . oy ; i 1 ' t A -

25mit Grenzubergéngen ﬁ V@Fﬁfﬁ & Su {! alltaequan ! a ’
von bis km frachtpfl. Gewicht Tarifstelle Glterarten Wahrung Frachtsatz Beférderungsentgelt]
in kg Sonderabmachung
26Vertragspanner des Frachtfiihrers ist - kein - Hilfs-
j o1 S
27 Amtl. Ken@e% Nutzlast in kg
T 3

e | X 73d PCIT

Ahhénger 1 7 Summe

benutzte Gen.-Nr.

[] National [] Bilateral [] EG [] CEMT

V7-2003




